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La gama se compone de
The range consists of
La gamme se compose de

HERRAMIENTAS ANTI-CAÍDA ANTIDROP
CON SISTEMA TERMORETRÁCTIL
ANTIDROP TOOLS WITH HEAT SHRINK SYSTEM
OUTILS ANTI-CHUTE ANTIDROP AVEC
SYSTÈME THERMORÉTRACTABLE

Las herramientas anti-caída ANTIDROP 
de EGA Master han sido cuidadosamente 
diseñadas no sólo para evitar caídas 
accidentales, sino para garantizar la 
seguridad completa. Todas las herramientas 
están equipadas con sistema termoretráctil 
mucho más e� caz y seguro que otros 
sistemas del mercado, como, por ejemplo, 
la sujeción de herramientas directamente 
mediante cordones y nudos que pueden 
fallar por errores humanos.
Por supuesto, todas las herramientas 
mantienen las características originales y 
reconocidas de las herramientas industriales 
de EGA Master: seguridad, resistencia, 
durabilidad, e� ciencia, ergonomía y un uso 
confortable.

EGA Master ANTIDROP tools have been 
carefully designed not only to avoid
accidental dropping, but also to ensure 
maximum safety. All tools are equipped with 
heat shrink system which o� er superior safety 
compared to other systems, such as directly 
holding tools with a knot.
Of course, all tools keep the original and 
well-known EGA Master industrial tools 
features: safety, resistance, durability, e�  cient 
and comfortable use.

Les outils anti-chute ANTIDROP 
d’EGA Master ont été soigneusement 
conçus, non seulement pour éviter des 
chutes accidentelles, mais aussi pour 
garantir la complète sécurité. Tous 
les outils sont dotés par un système 
thermorétractable, système beaucoup plus 
e�  cace et sûr que ceux existants sur le 
marché, comme par exemple la rétention 
directe d’outils par l’intermédiaire de 
cordons et de nœuds qui peuvent faire 
l’objet de défaillance par erreur humaine.
Il est évident que tous les outils gardent 
leurs caractéristiques originales et 
reconnues, des outils industriels 
d’EGA Master: sécurité, résistance, 
durabilité, e�  cience, ergonomie et une 
utilisation confortable.

 EGA Master fabrica una amplia y completa gama de 
herramientas y soluciones anti-caída ANTIDROP, que han 
sido diseñadas para controlar y prevenir la caída de objetos 
cuando se trabaja en alturas.

Estos productos han sido desarrollados para ofrecer un uso 
confortable, productivo y e� ciente, garantizando al mismo tiempo la 
seguridad de los trabajadores y equipos contra la caída de objetos. 
Son ideales para muchas actividades de fabricación, construcción, 
instalación y mantenimiento tanto en tierra como mar adentro.
Son muchas las aplicaciones que requieren de trabajos en alturas: 
torres de perforación, turbinas eólicas, líneas eléctricas, grúas, edi� cios, 
andamiajes, puentes, torres de telecomunicaciones, mantenimiento de 
aviones, minería, espeleología…

 EGA Master manufactures a whole range of ANTI - DROP 
products and solutions that have been designed to control and 
prevent object dropping when working at height.

These products have been designed to allow a comfortable, productive and 
e�  cient use of tools while assuring workers’ and equipment safety against 
object dropping. Ideal for many manufacturing, construction, installation 
and maintenance activities, both onshore and o� shore. Some applications: 
oil rigs, wind turbines, power lines, cranes, buildings, sca� oldings, bridges, 
telecom towers, airplane maintenance, speleology, mining…

 EGA Master fabrique une gamme vaste et complète d’outils 
avec des solutions anti-chute ANTIDROP, conçue pour 
contrôler et prévenir la chute d’objets lors de travaux en 
hauteurs.

Ces produits ont été développés pour obtenir une utilisation pratique, 
productive et e�  ciente, garantissant en même temps, la sécurité des 
travailleurs et des équipes, contre la chute d’objets. Ils sont idéals pour 
diverses activités de fabrication, de construction, d’installation et de 
maintenance terrestre et maritime.
Les situations ayant besoin du système anti-chute sont nombreuses: 
les tours de forage, les éoliennes, les lignes électriques, les grues, les 
bâtiments, les échafaudages, les ponts, les tours de télécommunications, 
la aintenance des avions, les mines, la spéléologie…
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Diseñados para ofrecer la máxima 
seguridad, así como una óptima 
libertad de movimiento, los 
distintos sistemas proporcionan 
todas las soluciones necesarias 
para un uso cómodo y seguro 
en las alturas y al mismo tiempo 
aseguran la mejor absorción 
frente a impactos.

Designed for maximum safety, 
as well as optimum working 
freedom, the various systems 
provide all required solutions for 
a comfortable and safe use on 
heights, while assuring best
shock absorption.

Conçus pour o� rir la
sécurité maximale, ainsi
qu’une liberté de
mouvement optimale,
les di� érents systèmes
o� rent toutes les
solutions nécessaires
pour une utilisation
pratique et sûre en
hauteurs et en même
temps assurent une
meilleure absorption
lors d’impacts.

CORDÓN ANTI-CAÍDA
LANYARDS
CORDON ANTI-CHUTE

CINTURONES DE SEGURIDAD
SAFETY BELTS
CEINTURES DE SÉCURITÉ

Diseñados para adaptarse a la perfección al cuerpo 
del trabajador, facilitan los movimientos del usuario, 
ofreciendo muchos y variados puntos de � jación para 
las herramientas. Los ganchos y bolsillos del cinturón 
sujetan las herramientas mientras el trabajador está en 
movimiento.

Designed to � t the worker’s body, enable user freedom 
and provide maximum tool � xing points. Internal hooks 
safely retain tools while the operator is climbing or moving 
location.

Conçues pour s’adapter à la perfection au corps 
du travailleur, elles facilitent les mouvements de 
l’utilisateur en o� rant une grande variété de points de 
� xation pour les outils. Les crochets et les poches de la 
ceinture supportent les outils pendant que le travailleur 
est en action.

El control de herramientas es esencial en muchas aplicaciones, sobre todo en aquellos casos en los que 
las herramientas “perdidas” u olvidadas aumentan los riesgos y disminuyen la seguridad, como es el caso 
de reparaciones de aviones, mantenimiento de turbinas eólicas, construcciones en las alturas…
EGA Master ofrece como solución un exclusivo y personalizado sistema de control de herramientas. 
Simplemente hay que elegir las herramientas requeridas y EGA Master diseñará y fabricará el set 
necesario, totalmente personalizado, con bandejas bicolor que se adaptan perfectamente a las 
herramientas y permiten visualizar a golpe de vista la herramienta faltante. Para más información, dirigirse 
al capítulo “Sistemas de control de herramientas”.

Tool control is essential in many applications, specially on those where “forgotten” tools create high safety
risks: airplane repair, wind turbine maintenance, construction at height…
EGA Master o� ers exclusive and totally customized tool control system solutions. Just decide which tools
you need, and EGA Master will design and manufacture customized the set you require, with Bi-colored
foam trays that perfectly � t tools and visually warn of any missing element. For more info, please check
“Tool Control System” chapter.

Le contrôle des outils est essentiel dans beaucoup d’applications, et surtout dans les cas ou les
outils “perdus‘’ ou oubliés augmentent les risques et diminuent la sécurité, comme dans le cas
de réparations d’avion, la maintenance d’éoliennes, les constructions en hauteurs…
EGA Master o� re comme solution, un système exclusif et personnalisé de contrôle
d’outils. Il su�  t de sélectionner les outils désirés et EGA Master concevra et fabriquera
le Set nécessaire, totalement personnalisé avec des plateaux bi-couleurs qui
s’adaptent parfaitement aux outils et permettent de visualiser d’un simple coup d’œil
l’outil manquant. Pour plus d’informations, se diriger au Chapitre ‘’ Systèmes de Contrôle
d’Outils”.

SISTEMA DE CONTROL DE HERRAMIENTAS
TOOL CONTROL SYSTEM
SYSTÈME DE CONTRÔLE D’OUTILS
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Se une el lanyard a 
un punto de anclaje 
y en el otro extremo 
se aplica la carga 
durante 10 minutos.

The lanyard is attached 
to an anchor point and 
the weight is applied 
to the other end during 
10 minutes.

Le lanyard se joint à 
un point d’ancrage et 
sur l’autre extrémité 
la charge s’applique 
pendant 10 minutes.

Si usted requiere de herramienta de este 
tipo con el sistema anti-caída ANTIDROP 
incorporado, debido a sus propiedades 
especiales, por favor, póngase en contacto con 
EGA Master para asesorarle y ofrecerle la mejor 
solución posible.

SOLUCIONES ANTI-CAÍDA PARA HERRAMIENTA AISLADA 1.000V, ESD, ANTI-CHISPA O NO MAGNÉTICA
ANTIDROP SOLUTIONS FOR 1000V INSULATED, ESD, NON-SPARKING OR NON-MAGNETIC TOOLS
SOLUTIONS ANTI-CHUTE POUR DES OUTILS ISOLÉS 1000 VOLTS, ESD, ANTI-DÉFLAGRANTS ET AMAGNÉTIQUES

If you require such tools in ANTIDROP execution, 
due to their special properties, please do contact 
us to advice the best possible solution.

Si vous avez besoin d’outils de ce type avec le 
système anti-chute ANTIDROP incorporé, et en 
raison de leurs propriétés spéci� ques, merci de 
vous mettre en contact avec EGA Master pour 
une étude technique et vous o� rir la solution la 
plus adaptée.

Se une el lanyard a 
un punto de anclaje 
y al otro extremo se 
le aplica la carga. La 
carga se eleva y se 
suelta verticalmente, 
5 veces.

The lanyard is attached 
to an anchor point and 
the weight is applied 
to the other end. Then 
the weight is elevated 
and dropped vertically, 
� ve times.

Le lanyard se joint à 
un point d’ancrage et 
la charge s’applique 
sur l’autre extrémité. 
La charge s’élève et se 
lâche verticalement, 
5 fois.

Se une el lanyard a 
un punto de anclaje 
y al otro extremo se 
le aplica la carga. Se 
eleva la carga por 
encima del punto de 
anclaje y se suelta, 
5 veces.

The lanyard is attached 
to an anchor point and 
the weight is applied 
to the other end.Then 
the weight is elevated 
above the anchorage 
point and dropped, � ve 
times.

Le lanyard se joint à 
un point d’ancrage et 
la charge s’applique 
sur l’autre extrémité. 
La charge s’élève 
au-dessus du point 
d’ancrage et se lâche, 
5 fois.

CAÍDA LIBRE
FREE FALL

CHUTE LIBRE

CAÍDA PENDULAR
PENDULAR TEST

CHUTE PENDULAIRE

CARGA ESTÁTICA
STATIC LOAD TEST

CHARGE STATIQUE

EGA Master es miembro de
DROPS, iniciativa global de
colaboración intersectorial
para el establecimiento de
normas y soluciones para
la prevención de caída
de objetos, representada
por las empresas más
avanzadas y concienciadas
en seguridad de los distintos
sectores: Petróleo, Gas,
Minería, Construcción,
Fabricación, Seguridad, etc.
Como miembro de dicha iniciativa, 
EGA Master diseña, ensaya, homologa, 
certi� ca y fabrica todas sus herramientas 
y sujeciones ANTIDROP (prevención 
frente a caídas) de acuerdo siempre a 
las últimas recomendaciones DROPS 
vigentes, asegurando los más altos 
estándares de seguridad frente a la caída 
de objetos. Todo ello en combinación 
con la calidad industrial de primer nivel 
de sus herramientas, garantiza que las 
soluciones ANTIDROP de EGA Master 
cumplan con las más altas exigencias de 
e� ciencia, productividad, comodidad y 
seguridad.

EGA Master is a member of DROPS, 
a global initiative for inter-sector 
collaboration for the establishment of 
standards and solutions to prevent falling 
objects, represented by companies that 
are the most advanced and safety aware 
across multiple sectors: such as Oil, Gas, 
Mining, Construction, Manufacturing, 
Safety, etc.
As a member of this initiative, 
EGA Master has designed, manufactured, 
tested, approved and certi� ed all its 
ANTIDROP (prevention against falls) 
tools and accessories according to 
the latest standards of security and 
recommendations provided by DROPS, 

ensuring the highest standards of security 
against falling objects. All this, combined 
with industrial class quality tools, ensures 
that EGA Master ANTIDROP solutions 
meet the highest standards of e�  ciency, 
productivity, comfort and safety.

EGA Master est membre de DROPS, 
initiative globale de collaboration 
intersectorielle pour l’établissement 
de normes et de solutions pour 
la prévention de chute d’objets, 
représentée par les entreprises les plus 
avancées et conscientes de l’importance 
de la sécurité dans les secteurs suivants: 
Pétrole, Gaz, industrie minière, 
Construction, Fabrication, Sécurité, etc.
En tant que membre de telle initiative, 
EGA Master conçoit, essaie, homologue, 
certi� e et fabrique tous ses outils et 
� xations ANTIDROP (prévention par 
rapport à la chute) toujours en accords 
aux dernières recommandations DROPS 
en vigueur, assurant les plus hauts 
standards de sécurité par rapport à la 
chute d’objets. Tout cela, combiné avec 
la qualité industrielle de premier niveau 
de ses outils, garantit que les solutions 
ANTIDROP d’EGA Master accomplissent 
les plus hautes exigences d’e�  cacité, de 
productivité, de commodité et sécurité.
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